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Japio世界特許情報全文検索サービス（Japio-GPG/FX）機能改善のお知らせ 

 

株式会社発明通信社 

 

  平素は、Japio世界特許情報全文検索サービス（Japio-GPG/FX）をご利用いただきまし

て、誠にありがとうございます。この度、以下のサービス改善・データの拡張をさせてい

ただく運びとなりましたのでご案内いたします。 

 今後もさらにサービス改善を進めてまいりますので、引き続き、ご意見・ご要望等を賜

ります様、よろしくお願いいたします。 

 

■ご提供開始日  2021年10月15日（金） 

 

■主な機能改善、データ拡張内容 

１．カナダ公報及び日本語翻訳データの追加 （画面例１参照） 

カナダ公報及び日本語翻訳データを追加し、データの拡充を行いました。 

また、以下の機能改善を行いました。 

① 検索画面の公報種別選択に「カナダ(CA)」を追加しました。 

② 一覧表示画面のファミリー除外機能に「CA」を追加しました。 

 

２． 簡易ＳＤＩ機能の追加 （画面例２参照） 

 登録検索式画面およびクエリー検索画面で、更新１回分（直近の更新分）または更

新２回分（直近とその前の更新分）を対象に検索を行う機能です。登録した検索式

で、定期的に更新分のみを検索したい場合等に便利な機能です。 

（１）データ更新日範囲の選択 

 選択可能なデータ更新日の範囲は以下の２種類です。 

 ①更新１回分（直近の更新分）  

（例）2021年10月15日に検索する場合、直近のデータ更新日（2021年10月15日） 

   が対象になります。 

 ②更新２回分（直近とその前の更新分） 

 （例）2021年10月15日に検索する場合、直近とその前のデータ更新日 

（2021年10月15日と2021年10月1日）が対象になります。 

 

 



 

（２）データ更新日がセットされる更新データ 

 データ更新日は、公報データ（原文、翻訳文）更新時にセットされます。 

 なお、新規の公報データの蓄積以外に例えば、以下のケースでも更新されます。 

① 過去分の公報データを再翻訳し蓄積した場合 

② 公報データを修正し再蓄積した場合 

③ 公報の書誌データと全文データの蓄積タイミングが異なる場合 

（フランスA公報のケース） 

また、以下のデータの更新時にはデータ更新日は、セットされませんので 

ご注意ください。 

 ①DOCDB 

②PAJや欧米和抄データ 

③特許情報標準データ（FI、Fターム） 

 ④図面データ 

 

３．登録検索式の入出力機能 （画面例３参照） 

  登録検索式のファイル出力機能およびファイルから登録検索式を登録する機能を 

新設しました。 

 

４．ファミリー番号検索機能 （画面例４参照） 

  番号検索画面にファミリー番号欄を新設しました。 

 

５．番号検索画面の項目間検索の変更 （画面例５参照） 

  番号検索画面の項目間検索を論理積(AND)から論理和(OR)に変更し、複数項目の 

番号指定検索を可能としました。 

 

６．クエリー検索画面の検索履歴表示件数の変更 （画面例６参照） 

  クエリー検索画面の検索履歴表示件数を全件表示から最大１０件表示に限定し、 

検索履歴表示のレスポンスを改善しました。 

 

７．一部画面レイアウトの見直し （画面例7参照） 

  上記改修に合わせて、登録検索式画面、検索履歴画面などのレイアウトを改善 

 しました。 

 

 

 



 

８．ＡＩ翻訳サービス（オプション）翻訳対象言語および機能追加 （画面例８参照） 

以下の翻訳対象言語の追加および機能の追加を行いました。 

① テキスト翻訳の「翻訳方向の選択」に韓日、仏日、露日翻訳を追加しました。 

② テキスト翻訳の「言語方向の選択」・「翻訳モードの選択」に自動判定を追加しま

した。 

③ 番号指定翻訳に韓国文献、フランス文献、ロシア文献、カナダ文献の翻訳機能を追

加しました。 

   

以上 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 お問い合わせ先  

株式会社発明通信社 HYPAT-i2 サポートデスク  

TEL   : 03-5281-5514 

E-mail: info@hypatweb.jp 



 

■画面例１ 

１．カナダ公報及び翻訳データの追加 

 

 

 

 

  

【検索画面】 

【詳細表示画面】 

①公報種別選択の追加 

□特許公開 

 A1→特許公開 

□特許登録 

 A→ 特許 

 B→再発行特許 

 C→特許 

 E→再発行特許 

 F→再審査証明書 

 S→意匠登録 

①カナダ公報全文テキストの追加 

・全文テキストおよび翻訳データを追

加 

【一覧表示画面】 

③カナダ公報全文テキストの追加 

・全文テキストおよび翻訳データを追加

しました。 

②ファミリー 

除外への追加 



 

■画面例２ 

２．簡易ＳＤＩ機能の追加 

 

  
【登録検索式画面】 

【一覧表示画面】 

① 登録検索式からＳＤＩ検索 

登録検索式からボタン押下により、 

更新１回分（直近の更新分）または 

更新２回分（直近とその前の更新分） 

を対象に検索します。 



 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

【クエリー検索画面】 

 

②クエリー検索からＳＤＩ検索 

クエリー検索画面から 

更新１回分（直近の更新分）または 

更新２回分（直近とその前の更新分）を 

選択し検索します。 

【一覧表示画面】 



 

■画面例３ 

３．登録検索式の入出力機能 

  登録検索式からのファイル出力機能およびファイルからの検索式登録機能を 

新設しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【登録検索式画面】 

【出力ファイル】 

"登録番号" "検索式" "コメント" "保存日時“ 

Q1<TAB>((TI:自動運転 OR AB:自動運転) OR (TI:自動操作 OR AB:自動操作) OR (TI:自動走行 OR AB:自動走

行) OR (TI:自律運転 OR AB:自律運転) OR (TI:自律駆動 OR AB:自律駆動) OR (TI:自律走行 OR AB:自律走行) 

OR (TI:自立運転 OR AB:自立運転) OR (TI:無人運転 OR AB:無人運転))<TAB> <TAB>2021-09-08 11:47:44<LF> 

Q2<TAB>((TI:感知センサ OR AB:感知センサ) OR (TI:感知器 OR AB:感知器) OR (TI:感知装置 OR AB:感知装

置) OR (TI:感知部 OR AB:感知部) OR (TI:検出器 OR AB:検出器) OR (TI:検出装置 OR AB:検出装置) OR (TI:受

感部 OR AB:受感部))<TAB>  <TAB> 2021-09-08 11:49:19<LF> 

Q3<TAB>Q1 AND Q2<TAB>  <TAB> 2021-09-08 11:50:32<LF> 

Q4<TAB>IC:B60W*<TAB>  <TAB>2021-09-08 11:58:26<LF> 

Q5<TAB>((TI:レーザ OR AB:レーザ) OR (TI:レーザー OR AB:レーザー) OR (TI:レーザー照準装置 OR AB:レ

ーザー照準装置) OR (TI:レーザ放射線  OR AB:レーザ放射線) OR (TI:レーザ法  OR AB:レーザ法))<TAB>  

<TAB> 2021-09-08 12:04:41 <LF> 

Q6<TAB>Q1 AND Q2 AND Q3<TAB>  <TAB> 2021-09-08 12:05:02 <LF> 

① 登録検索式からファイル出力 

・出力項目：登録番号、検索式、コメント、保存日時 

・フォーマット：TSV 形式（TAB 区切り） 

・文字コード：UTF8 

・改行コード：LF 

・ファイル名：QUERY_YYMMDD_HHMM.txt 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【登録検索式画面】 

 

 

 

$1 <TAB>IC:F02D* <TAB> 燃焼機関の制御 <LF> 

$2 <TAB>AL:(水素 OR ハイドロジェン) <TAB> 水素<LF> 

$3 <TAB>AL:(エンジン OR 機関 OR 原動機 OR 動力機関) <TAB> エンジン

<LF> 

$4 <TAB>$1 AND $2 AND $3<LF> 

②ファイルから検索式登録 

・入力項目：登録番号※、検索式、コメント 

・フォーマット：TSV 形式（TAB 区切り） 

・文字コード：UTF8 

・改行コード：LF 

※登録番号は$n の形式で指定します。 

【登録検索式画面】 

③自動的に最後尾にセットされます。 

GPGFX 用検索式.txt 



 

■画面例４ 

４．ファミリー番号検索機能 

  番号検索画面にファミリー番号検索機能欄を新設しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【検索画面】 

① ファミリー番号入力欄の新設 

ファミリー番号の入力方法は「完全

一致（通常検索）」のみです。 

【一覧表示画面】 



 

■画面例５ 

５．番号検索画面の項目間検索の変更 

  番号検索画面の項目間検索を論理積(AND)から論理和(OR)に変更し、 

複数項目の番号指定検索を可能としました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

   

 

【番号検索画面】 

【一覧表示画面（検索結果）】 



 

  

■画面例６ 

６．クエリー検索画面の検索履歴表示件数の変更 

  クエリー検索画面の検索履歴表示件数を全件表示から最大１０件表示に限定し、 

検索履歴表示のレスポンスを改善しました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【クエリー検索画面】 

①検索履歴表示件数を

最大１０件表示に限定

し、検索履歴表示レス

ポンスを改善しまし

た。 



 

■画面例７ 

７．一部画面レイアウトの見直し 

  上記改善に合わせて、検索画面、登録検索式画面、検索履歴画面のレイアウトを見直 

しました。 

① 検索画面の公報種別選択画面を発行機関単位で折りたたみ表示にし、見やすさを改善

しました。 

（但し、InternetExplorerでは、折りたたみ表示不可です。） 

② 公報種別選択で公報種別（Kn）はデータが無いため削除し、見やすさを改善しまし

た。 

③ 履歴表示画面の「ダウンロード」ボタンの名称を「ファイル出力」ボタンに変更し 

表記を統一しました。 

④ 登録検索式の画面レイアウト（デザイン）見直しに伴い、履歴表示画面および登録検

索式画面などのデザインを統一しました。 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【公報種別選択】 

【登録検索式画面】 

【履歴表示画面】 

① 公報種別の選択の折りたたみ表示を行いました。 

（但し、InternetExplorer では折りたたみ表示不可） 

② 公報種別（Kn）の選択を削除しました。 

③ボタン名の統一 

（ダウンロード→ファイル出力） 

③ボタン名の

統一 

（ダウンロー

ド 

→ファイル

出力） 

④画面のデザイン

を統一しました。 



 

■画面例８ 

８．ＡＩ翻訳サービス（オプション） 翻訳対象言語及び機能追加  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【テキスト翻訳画面】 

②自動判定の追加 

自動判定時の注意 

・テキスト全体から自動判定する 

・短い文章や複数言語が混在した場合などでは正しく判

定されない場合があります。 

① 翻訳方向の追加 

・仏日、露日、韓日翻訳の追加しま

した。 

【番号指定翻訳画面】 

③番号指定への国追加 

・韓国文献、フランス文献、ロシア

文献、カナダ文献の翻訳機能を追加

しました。 



 

 

 

中国 
中国公報（中国語）を日本語に翻訳します。 

中国公報が存在しない場合は、DOCDB（英語または中国語）を日本語に翻訳します。 

韓国 
韓国公報（韓国語）を日本語に翻訳します。 

韓国公報が存在しない場合は、DOCDB（英語または韓国語）を日本語に翻訳します。 

日本 
日本公報（日本語）を英語に翻訳します。 

日本公報のデータが存在しない場合は、PAJ/DOCDB（英語）を日本語に翻訳します。 

アメリカ 
米国公報（英語）を日本語に翻訳します。 

米国公報のデータが存在しない場合は、DOCDB（英語）を日本語に翻訳します。 

EP 

EP公報（英語/独語/仏語）を日本語に翻訳します。 

EP公報が無い場合は、DOCDB（英語）、MT翻訳（英語）、DOCDB（独語/仏語）の順に

日本語に翻訳します。 

WIPO 

PCT公報（英語/中国語/独語/韓国語/仏語/露語）を日本語に翻訳します。 

PCT公報（日本語）の場合は英語に翻訳します。PCT公報が存在しない場合または翻

訳対象外言語の場合は、DOCDB（英語）、MT翻訳（英語）、DOCDB（中独韓仏露語）

を日本語に翻訳します。 

ドイツ 

ドイツ公報（独語）を日本語に翻訳します。 

ドイツ公報が存在しない場合は、DOCDB（英語）、MT翻訳（英語）、DOCDB（独語）

の順に日本語に翻訳します。 

フランス 

フランス公報（仏語）を日本語に翻訳します。 

フランス公報が存在しない場合は、DOCDB（英語）、MT翻訳（英語）、DOCDB（仏

語）の順に日本語に翻訳します。 

イギリス 
イギリス公報（英語）を日本語に翻訳します。 

イギリス公報が存在しない場合は、DOCDB（英語）を日本語に翻訳します。 

台湾 
台湾公報（中国語）を日本語に翻訳します。台湾公報が存在しない場合は、DOCDB

（英語）を日本語に翻訳します。 

カナダ カナダ公報（英語／仏語）を日本語に翻訳します。 

カナダ公報が存在しない場合は、DOCDB（英語／仏語）の順に日本語に翻訳します。 

ロシア DOCDB（英語）、DOCDB（露語）の順に日本語に翻訳します。 

その他 DOCDB（英語）、DOCDB（中独韓仏露語）の順に日本語に翻訳します。 

 

【公報別翻訳順位】 


